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Ti - 1. Neruppii    (Fire)
Ceraman     peruficorrutiyan     Ceralatan,     was capable of destroying his enemies, like raging fire fed by the wind (Puram.2:4,5).   In olden days, fine was kindled with the help of a fire-drill   (Puram.l50:12).     The   great  queen  of Putappantiyan when she was about to leap into the funeral pyre of her husband declared: "The cool tank and fire, are one and the same to me" (Puram.246:15).   A certain maiden whose father refused to give her in marriage to a suitor-king, became thereby the cause for a war that destroyed her native town, even as the small fire kindled in a tree, burnt down the entire tree (Puram.349:5-7).   The celestial deities were pleased with the smoke from the oblations poured into the sacrificial fire by the brahmins in   the   land   of  Palyanaic   celkelu  Kuttuvan (Pati.21:5,6).    The Gods, mighty like the fire fed by the wind, came to see Lord Murukan (Muru.170-171).    Toddy was warmed over a ruddy fire, kindled by fishermen using fragrant faggots (Ciru.155-158).    Shepherds played the pdlai   mode  on  bamboo-flutes,   after  making suitable holes in them with burning fire-brands (Peru. 177-180).  The neytal flowers in marutam lands wilted, in the smoke of the fire burning during the nights to scare wild animals away from places where they slept (MalaL419,420). Warriors going out to seize cattle, carried with them fire drills along with their bows and arrows  (Akam. 101:5-7).     At  Cellur,  sacrificial fires were ever burning (Akam.220:3).   It was customary to perform the wedding rites after kindling a holy fire fed by ghee (Kuru. 106:4,6). Fishermen after heaping up *on the seashore the
fish caught by them would bathe and then sleep by the light of the shell-lamps fed by fish- fat (Nar.l75:3-10). Even as scalding fire and sweet air are engendered in the sky, the hero's chest gave both pain and pleasure to the heroine (Nar.294:l,2). Leafless silk-cotton trees covered with red flowers, looked like columns of fire on the hills (Aink.338:2,3). Eventide kindled the fire of passion in women (Kali.l30:10). Lord Tirumal is also the heat in fire (Pari.3:63).
2.. Tital    (Destruction)
Red  fire  that  caused  the  destruction of all
things (Pari.3:21).
Tliikii - L Tunpam (Suffering/ trouble)
The maid said to the hero that his clandestine meetings with the heroine without marrying her properly, caused much suffering to her (Akam. 112:8).
Tltu - 1. Timai (Evil/ bad things/ harm/ difficulty) The ministers of Talaiyalankanattuc ceruvenra Netunceliyan knew what was good or bad for the king (Matu.496). Desire for things will produce evil (Akam.379:2). When the preparations for their wedding were begun, the heroine said that thenceforward she would live happily with him without any difficulty (Kuru,368:8). The heroine addressing the northwind said: "I have not done any harm to you; do not harass me" (Narr.l93:4,5). The hero swore to the heroine that he was free from any kind of evil (KaiL73:7,ll).
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